AUFBAUANLEITUNG / OSSZESZERELESI UTMUTATO /NAVOD / NAVOD /
INSTRUKCJA OBSLUGI / NAVODILA ZA SESTAVO / UPUTE ZA MONTAZU

Picknicktisch ,PROMO" / Piknik asztal ,PROMO" / Piknikovy stll ,PROMO" / Piknikovy stdl ,PROMO" / Stét piknikowy

~PROMO" / Piknik miza ,PROMO" / Stol za piknik ,PROMO"”
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VOG Nr.: 500412
Order no.-AT#502505

VAR
WESTSIDEC)



AT:
Wichtiqg, fur spatere Bezugnahme aufbewahren: Sorgfaltig lesen.

Dieses Produkt ist nur flir den privaten Wohn- und Gartenbereich. Pflegehinweis: Bei Verschmutzung mit einem feuchten Tuch abwischen.
Mébel sollten auf einem flachen, ebenen Untergrund aufgestellt werden. Stellen Sie das Produkt an einem trockenen, windgeschitzten
Bereich ab. So kénnen Sie die Lebensdauer des Produktes wesentlich verlangern. Im Winter nicht im Freien stehen lassen. Nicht auf dem
Artikel stehen oder springen. Die Oberflache der Metallkomponenten ist immer beschichtet, um Rost zu vermeiden. Trotzdem kann es bei
widrigen Umstanden zu Rostbildung kommen. Sdubern und lackieren Sie gegebenenfalls die befallenen Teile um den Schutz
wiederherzustellen. Prifen Sie Schrauben und Anschlussstiicke (falls vorhanden) regelmaBig auf festen Sitz, sie missen gegebenenfalls
erneut angezogen werden. Max. Belastbarkeit:25 kg.

HU:
Fontos! Ajanlott megorizni. Figyelmesen olvassa el!

A termék csak privat/otthoni hasznalatra alkalmas. Tisztitasa: nedves térlokendovel. A butorokat mindig egyenes, sima fellleten helyezze
el. A terméket egy szaraz, szélvédett helyre tegye. Igy lényegesen meghosszabbodhat a termék élettartama. Karbantartasa: télen ne
tarolja szabadban! Tilos a termékre feladllni vagy azon ugralni! A fém részek feliilete minden esetben kezelt, a rozsddsodas elkertlése
végett. Ennek ellenére szélsoséges korilmények kozott elofordulhat rozsdasodas. Ebben az esetben meg kell tisztitani a sérilt részt, és
le kell festeni, hogy a védelmet helyreallitsuk. Ellenorizze rendszeresen a csavarokat és a kapcsoldédo részeket (amennyiben vannak) és
amennyiben szilkséges szoritsa meg oket. Max. terhelhetoség: 25 kg.

CZ:
Dulezité, uschoveijte pro pripadné pozdejsi potreby: Pozorne ctete.

Tento vyrobek je urcen pouze pro soukromé Ucely ve vnitrnich i venkovnich prostorach. Navod na udrzbu: Pri znecisteni otrete vihkym
hadrikem. Vyrobek umistete na rovny podklad. Vyrobek uschovejte na suchém, proti vetru chraneném miste. Tim muzete vyrazne
prodlouzit zivotnost vyrobku. Na zimu uschovejte. Na vyrobek nestoupejte a neskakejte. Kovové casti jsou vzdy povrchove osSetrené, aby
se zabranilo korozi. I presto muze ale za nepriznivych podminek dojit ke tvorbe koroze. V pripade potreby misto ocistete a nalakujte,
abyste ozivili ochrannou vrstvu zabranujici korozi. Pravidelne kontrolujte Srouby a spoje (pokud je vyrobek obsahuje) zda jsou pevne
dotazené, pripadne je dotdhnete. Max. nosnost: 25 kg.

SK:
Dolezité, odlozte pre budiice pouzitie: Precitajte si pozorne.

Tento vyrobok je urceny len pre siukromné Ucely vo vnatornych a vonkajsSich priestoroch. Navod na udrzbu: Pri znecisteni utrite vihkou
utierkou. Vyrobok umiestnite na rovny podklad. Vyrobok uschovajte v na suchom, proti vetru chranenom mieste. Tym mozete vyrazne
predlzit zivotnost vyrobku. Na zimu uskladnite. Na vyrobok nestupajte a neskacte. Kovové casti si vzdy povrchovo osetrené, aby sa
zabranilo korozii. Napriek tomu moze prist k tvorbe hrdze za nepriaznivych podmienok. V pripade potreby ocistite a nalakujte aby Ste
ozivili ochrannu vrstvu zabranujlcu kordézii. Pravidelne kontrolujte skrutky a spoje (ak ich vyrobok obsahuje), ci su dotiahnuté, pripadne
ich dotiahnite. Max. nosnost: 25 kg.




PL:
Wazne informacje, zachowaj je w celach informacyjnych, przeczytaj uwaznie.

Produkt wytacznie do uzytku prywatnego, w obrebie gospodarstwa domowego. Pielegnacja: Zabrudzenia zmywac wilgotna scierka. Meble
powinny byc ustawione na ptaskiej, rownej powierzchni, w miejscu suchym oraz ostonietym od wiatru. Stosujac sie do tych wskazowek,
mozesz znacznie wydiuzyc zywotnosc produktu. Podczas zimy nie przechowywac na zewnatrz. Nie stéj ani nie wskakuj na produkt.
Powierzchnia elementéw metalowych jest powlekana, aby uniknac powstawania rdzy. Pomimo tego w niekorzystnych warunkach moze
dojsc do powstania rdzy. Miejsca te nalezy oczyscic, wysuszyc i zalakierowac odpowiednim preparatem, aby przywrdcic ochrone i zapobiec
dalszemu rdzewieniu. Sprawdzaj regularnie sruby i ztaczki (jesli wystepuja) pod katem dokrecenia oraz zuzycia. W razie potrzeby dokrec
sruby. Maksymalne obciazenie: 25 kg.

SI:
Pomembno, shranite za kasnejso referenco: Skrbno preberite.

Ta izdelek je namenjen samo za privatno uporabo v stanovanju in na vrtu. Navodilo za nego: V primeru umazanije obriSite z navlazeno
krpo. Pohistvo se mora postaviti na plosko in ravno podlago. Izdelek pospravite na suho podrocje, zasciteno pred vetrom. Tako lahko
bistveno podaljSate zivljenjsko dobo izdelka. Pozimi ne pustite stati na prostem. Na izdelku ne stojite in ne skacite. Povrsina kovinskih
delov je premazana s praskastim premazom za preprecevanje rje. Kljub temu se lahko pri neugodnih okoliScinah pojavi rja. Po potrebi
zarjavele dele ocistite in polakirajte, da obnovite zascito. Redno preverjajte, da so vijaki in prikljucni kosi (ce so prisotni) dobro pritrjeni,
morda jih bo treba ponovno pritegniti. Najv. nosilnost: 25 kg.

BIH/HR:
Vazno, upute sacuvaijte za buducu uporabu: Pazljivo ih procitajte.

Ovaj je proizvod namijenjen iskljucivo za kucu i vrt. Upute za odrzavanje: U slucaju prljavstine obrisati vlaznom krpom. Namjestaj morate
postaviti na ravnu podlogu. Spremite proizvod na suho podrucje zasticeno od vjetra. Na taj nacin mozete znatno produljiti vijek trajanja
proizvoda. Tijekom zime ne cuvati na otvorenom. Nemojte stajali ili skakati na artikl. PovrSina metalnih dijelova je uvijek premazana,
kako bi se izbjegla hr_a. Unatoc tome moze doci do stvaranja hr_e u losim vremenskim okolnostima. Ocistite i lakirajte oStecene dijelove
da bi ponovno stvorili zastitni sloj. Redovito provjeravajte pricvrScenost vijaka i prikljucnih elemenata (ako postoje) i po potrebi ih ponovo
pritegnite. Maks. nosivost: 25 kg.

/AT: Importeur: VOG AG, Béckermiihlweg 44, 4030 Linz, AUSTRIA, office@vog.at, Ursprungsland: China \
HU: Importalja és forgalmazza: VOG Export-Import Kft, 9737 Biik, VOG at 1, HUNGARY, info@vog.hu, Szarmazasi orszag: Kina
CZ: \yrobce/vyrobca a dovozce/dovozca: VOG s.r.o., VSechromy 43, 251 63 Stranice, CZECH REPUBLIC, vog@vog.cz, Zemé plvodu: Cina
SK: Distributor: VOG s.r.0., Roziavska 12, 821 04 Bratislava, SLOVAKIA, office@vog.sk, Krajina povodu: Cina
PL: Importer/producent: VOG Polska Sp. z 0.0., ul. Przemystowa 8, 96-100 Skierniewice, POLSKA, office@vog.pl, Kraj pochodzenia: Chiny
Sl Uvoznik za EU: VOG AG, Backermiihlweg 44, 4030 Linz, AUSTRIA, office@vog.at, Drzava porekla: Kitajska

\BIH/HR: Stavlja na trziSte EU: VOG AG, Backermiihlweg 44, 4030 Linz, AUSTRIA, office@vog.at, Zemlja podrijetla: Kina /




